Getto multiplo quadrante bagnato predisposto per moduli induttivi

Multi jet wet dial pre-equipped for inductive modules
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ITA rnod. GMB-I

Getto multiplo, quadrante
bagnato, trasmissione diretta.
Predisposizione induttiva

per l'installazione di moduli

di trasmissione dati M-BUS
cablati, wireless OMS e lancia
impulsi di tipo amagnetico,

e su richiesta LoRa & NB-IoT.

ES mod. GMB-

Chorro multiple, esfera humeda,
de transmision directa.
Predisposicion inductiva para
maodulos de telemetria M-Bus
cable y wireless OMS y de
pulsos amagnétigue y bajo
pedido LoRa & NB-loT.
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ENG rod. GMB-

Multi-jet, wet dial, direct
transmission.

Inductive pre-equipment

for the installation of data
communicaton modules
M-BUS wired and wireless
OMS and non-magnetic pulse
output and upon request
LoRa & NB-loT.

FRA mod. GMB-

Jet multiple, cadran noyé,
entrainement directe.
Pre-équipement inductive

pour modules de télérelévage
M-Bus filaire et radio OMS et
avec émetteur d'impulsions
amagnétigue et sur de demande
LoRa & NB-IoT.
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Moduli compatibili
Compatible modules

mod. INM-MB3
N\-Bus



Caratteristiche tecniche - Technical features

-R100-H1
m¥/h | 3125 | 5 [ 7875 | 125 | 20 | 3125 - Disponibile nella sola versione
per acqua fredda 0°C-50°C
‘F’G”ata permanente Qs | e | o5 | 4 63 | 10| 16 | 25 - Trasmissione meccanica
ermanent ale
S - Lettura diretta su 5 rulli numeratori
< | Portata ditransizione Qo L . (6 rulll numeratori su DN40 e DNBO)
T |+ o I/n 40 64 100,8 160 256 400
T | Transitional flow rate - Quadrante bagnato
S - Con coperchio
W | Portata minima Q1 , oF N a 100 160 oF,
& | Min flow rate U - v e e o 0
- R100-H 1
H ] o]
< | Porta ditansizione @z | |, | . N f - Available for cold water 0°C-50°C only
T ransitional flow rate r - 40 05 100 160 250 - Mechanical transmission
3 - Direct reading on 5 numeric rolls
AL | Portata minima Q| yn | 1563 | 25 |3938| 625 | 100 |15625 (6 numeric rolls on DN40 and DN50)
Min flow rate Wet dial
. g td I/h o 6 10 10 20 20 - With lid
nsitivity
Lettura minima 05 A5 005 005 005 005
Min reading [ B I A
B Disponibile nella sola versione
Pressione v . 16 16 L 16 L peracqua fredda 0°C-30°C
Max admissible var v N o : o

-R160-H 1
Available for cold water 0°C-30°C only

Posizione d'installazione - Installation position

o @O

R 100H7
R 160H1 X X
Spina di cerniera c i
Hinge opercL,;)
Piombino
Lead Anello di chiusura
o Brass sealing ring
Guarnizione di scorrimento @ )
Sliding gasket @ Vetro plastico
Anello ferma orologeria Plastic glass
Holding ring @
e an S Ar A P - g . /C > Orologeria completa
L mm 145-165-190 90 200 26( 300 300 Guarnizione O.R. "o Totalising mechanism
O.R. Gasket
! nm 290 | 360 | 380 | 440 | 460
nm 109 117 17 17 163 2 - ) )
Recipiente protezione orologeria Guarnizione O.R
) . . o . B Mechanism case of
B mm 100 100 | 104 | 104 126 | 160 OR. Gasket
Filettat P dib Turbina
lettatura ) o . o o . P erno di base
D Threading n 3/4 1 1"1/4{ 11/2 2 2'1/2 Pivot Vane whee/
18 446 Distributore
thS\ Ka b 140 209 218 438 0 Vane wheel case Guarnizione O.R.
Weight & 41 9,40 ) ) o O.R. Gasket
- Tappo di regolazione - Adjusting boit Filtro
Guarnizione-Gasket Strainer
Filettatura TW'ESdWQ EN [SO 228-1:2003 Vite di regolazione - Adjusting screw
- . . A A e e - p i Cassa
I contatori DN 50 possono essere forniti flangiati secondo 1ISO 7005-2 / E w 71 092-2 P,N,W 6 ;Itlg?ner Brass body

The DN50 meters can be supplied flanged according to ISO

_ _ Dettagli sull'integrazione con il sistema M-BUS cablato e wireless
M -I\/\-g-!"-'-$ ~))) 2819, Bl Technical details about the integration with the M-Bus wired and wireless system

wireless
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